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Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

PRENUMERATA WYNOSI:

W Warszawie rocznie rs. 7 kop. 20, pétrocznie rs.3 kop. 60 kwartalnie rs. 1 kop. 80, miesi¢cznie kop. 60. Na ProwillCyi rocznie rs. 10, pétrocznie rs. 5, kwartalnie,

rs. 2 kop. 50.

wincyi z przesylka pocztowa zlotych renskich 3 centéw 50.

A .dres:

W SPRAWIE KOBIECEJ,

G Y ’Czludniejszego nad kaprys opinii, nic za-
~ wodniejszego nad zapal prasy. Jedno jak
drugie goraczkuje, elektryzuje ogdt, bucha nagle
stomianym plomieniem, by zgasnawszy rowniez
szybko, gar§¢ popiotu pozostawi¢ po sobie jedynie.
A jednak, i ten stomiany nawet plomien, lepszym
jest nad zimne milczenie; iskra jego bowiem na
wlasciwy grunt padlszy, budzi tam z uspienia sily,
ktéore raz powotane do zycia, staja si¢ juz pdzniej
cigglem zrédiem ruchu i energii.

Tak si¢ przynajmniej stato, ze sprawa réwnou-
prawnienia kobiet. Podniesiona przy odgtosie fan-
fary, obwieszczona §wiatu z tryumfem, jako cywi-
lizacyjna zdobycz X IX wieku, brzmiata ona przed
dziesigciu laty na ustach wszystkich, zapeilniata
lamy w pismach wszelkich odcieni. Mtoda prasa,
silna zapalem, wywalczyla jej pierwsza u nas pra-
wo bytu; pierwsza nawotywata ozbudzenie do pra-
cy, potowy sit uspionych w spoteczenstwie; o roz-
brat z romantycznemi mrzonkami, ktdére wobec
smutnych warunkéw rzeczywisto§ci, ironig staty
si¢ tylko.

Hasto postgpu podniesione jawnie,
z jednej strony cala burze¢ uprzedzen,

wzniecito
zacofania,

We Lwowie kwartalnie w miejscu zlr. 3, na prowincyi z przesylka pocztowa zir. 3 cen. 80.

X IKL Gregorowicz mwv

arszawie,

przesadéw i mezkiego egoizmu, z drugiej, wzbu-
dzajac w mlodych piersiach pragnienie swobody,
cheé pracy i niezalezno$ci, doprowadzito do walki
dwoéch stronnictw. Dzieki
nan, sprawa kobieca zajela pierwszy plan wsrod

kwestyi zywo ogdt obchodzacych iszerokiem echem

temu starciu przeko-

po kraju rozbrzmiata.

Kres$lono artykuty i rozprawy, wyglaszano od-
czyty, pisano ksiggi cale; entuzyastki za$§, szumem
tym odurzone, biegly gtdéwnego szermierza sprawy,
zashuzonym wienczy¢ laurem. Byt to jednak plo-
mien... stomiany.

Dziesi¢g¢ lat zaledwo uptyneto odtad, a dzis,
kt6z mowi o sprawie kobiecej?

Czy istnieje organ, na lamach ktorego spotyka-
liby$my rozumnie i konsekwentnie przeprowadzo-
na mys$l emancypacyi; rubryke¢ poswigcona idei,
ktéora badz co badz, zrownawszy nas z Zachodem,
kobiecie polskiej, wytrwatej i sumiennej, otworzy-
ta po raz pierwszy pole do pozadomowej pracy,
a spoteczenstwu tak ubogiemu ekonomicznie, no-

wych sit przysporzyta?

Bynajmniej. Prasa powemi odwolana intere-
sami, o chwilowem zapomniala bozyszczu;
»Praw kobiety” osamotniony, wwiejskiem zamknat
si¢ zaciszu; jako za$§ jedyny $lad oOwczesnej wrza-
wy, pozostala zachowana w niektorych pismach
rubryka pracy kobiecej, informujaca migdzy rece-
pta na wywabianie plam a przepisem smazenia
konfitur, o pojedynczych zdobyczach i tryumfach
niewiescich.

autor

W Krakowie kwartalnie w miejscu zir. 2 cen. 75, na pro-
W Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 5, na prowincyi z przesylka pocztowa marek 6.

ulica.

Chmielna Nr 26 nowy-

Zapat i wrzawa ming¢ly. Plomien jednak chod
stomiany, lecz niemniej jasny igoracy, rzucil iskre,
ktoéra rozdmuchiwana przez setki piersi mtodych,
zadnych chleba i szerszego widnokregu, wytworzy-
ta caty zastep sit nowych, pracownic zdrowych
i uczciwych, ktére nie chcac by¢ cigzarem rodzinie,
w trudnych i tak postawionej warunkach, z zapa-
lem rgce do pracy wyciagaja.

Te lalki, czekajac dawniej na mezoéw, a w razie
zawiedzenia nadziei, chowajace pieski i kanarki,
zobaczywszy, iz z powodu przewyzki statystycznej,
piata czg¢$¢ ich musi si¢ wyrzec ogniska rodzinne-
go, zapragnely otrzasnaé si¢ z narzuconej roli
aniota i sta¢ czlowiekiem. Prawda rozé§wietlita
wzrok ich nagle, wskazujac, iz praca stokro¢ jest
zaszczytniejszg nad bujanie wsréd eterow, lub ha-
sta-

ftowanie na kanwie. [ panna, ktoéra wedlug

rego przystowia ,wotu zjadla, zaczem ptaszka
wyhaftowata”, zapragneta teraz przeciwnie, wotu
zarobi¢, a ptaszka spozy¢ tylko. Handle, szkoty,

magazyny, fabryki, zaroity si¢ pracownicami" nie-
majacemi ogniska domowego.

Alisci w §lad za niemi przybyty te, ktéore zbu-
dzone z marzen przez ci¢zkie warunki ekonomicz-
ne, pomimo posiadania rodziny do pracy zarobko-
wej takze zmuszone zostaty. Tu widzimy wdowe
bez funduszow, ktora dzieciom swem chce zape-
wni¢ byt i wychowanie, tam siostr¢ pracujaca na
owdzie cOr-
k¢, chcaca podeprzeé starosé rodzicow. Mato
go. maz bierze matla pen-

sya, widoki awansu zmniejszaja si¢, a tu zy¢ trze-

utrzymanie osieroconego rodzenstwa,
te-

Oto zona urzednika;



ba; kobieta wigc zrozpaczona, zalamuje dlonie

w zwatpieniu. Lecz nie, niewolno zaktadaé¢ rak
bezczynnie, ani traci¢ czasu na smutne
nia. Tyle réwiesdnic jej pracuje wytrwale,
i ona rzuci si¢ z energia do czynu, a wznoszac si¢
domowego ogniska,

Praca wta-

rozmyS§la-
a wiec
do roli prawdziwej kaptanki
ognisku temu podupasé¢ nie pozwoli.
sng odpedzi od niego zgryzote, troske i zgnebienie,
odpedzi widmo niedoli, ktéore nad ukochanymi jej
zimne wyciagne¢to juz ramig.

Peina chgci najlepszych, petna wiary
we wtasne sity, poswigceniem podtrzymane,
"Wszak tyle kobiet pra-

i ufnosci
rzuca
si¢ gorgczkowo do dzieta.
cuje juz dzisiaj, wigc 1 ona znajdzie zaj¢cie.

Ale gdzie?

Rozpoczyna si¢ blizszy przeglad. W szkole, po-
mimo trudnych egzaminéow rzadowych, przepetl-
nienie takie, iz nauczycielki wyzszych nawet prze-
dmiotéw, pobieraja czwarta cze¢$¢ zaledwo tego
wynagrodzenia, jakie otrzymuja me¢zczyzni. W han-
dlu, lepsze miejsca zaj¢te sg przez pandéw; co do
gorszych za$, na jeden wakans zgtasza si¢ kilka-
dziesigt kandydatek. Przytem wigksze i modne
sklepy, postuguja si¢ ,,dla szyku” subiektami tyl-

ko. Do rzemiosta, potrzeba nauki, dlugiej prak-
tyki, warsztatu i t. d. Wigc co tu robi¢? Praco-
wac? Alez i owszem — wola nieszczgs$liwa — daj-

cie mi tylko t¢ praceg, dajcie pole do niej!

I kobieta ta, ktéora nawet jedyna wedlug konser-
watystow przystan niewie$cia, jedyny cel zycia, bo
ognisko rodzinne, nie uchronito od przymusowego
zarobkowania, kobieta ta widzi z rozpacza, iz po-
mimo dziesigcioletniej wrzawy i brzmigcych hasel,
spoleczenstwo nic prawie nie zrobito, dla tej masy
rak, bezczynnej dotad, a ktora dzi§ jedna z dzwi-
gni jego Zabtysnelty wpraw-
dzie pojedyncze wyjatki; mamy stynne i utalento-
wane autorki, renomowane lekarki, zdolne nauczy-
cielki; mamy kobiety fabrykantki i rzemie$lniczki;
ale obok tych odpornych a uzdolnionych ienergicz-
innych marnuje i prze-

stanowi¢ zaczyna.

nych organizacyi, ilez
pada?

Widzac iz og6ét bladzi tu na S$lepo, naprozno
szukajac dokota jakichkolwiek wskazoéwek, poja-
wszy, ze inicyatywa od interesowanych wyj$¢ po-
winna, grono kobiet zywo sprawga ta zajac¢ si¢ po-
W tym celu zaprojektowano utworze-
spra-

stanowito.
nie pisma zbiorowego, poswigcone zupetnie
wom i piérom niewie§ciem.

Jakkolwiek druga czg¢s$¢ programu, przesadzi-
wszy w gorliwo$ci, chybia zupeinie celu, jedno-
stronno$¢ bowiem zadnej kwestyi na dobre wyjs¢
nie moze, a wykluczenie piér me¢zkich na $miesz-
no$¢ tu zakrawa, niemniej projekt pisma, do kto-
rego w osobnym powrdécimy artykule, pociagnat
juz za sobg jeden objaw nader dodatni.

Oto p. Halina Jasienska ogtosita odezwe, w kto-
rej powotlujac si¢ na ruch emancypacyjny, wzma*
gnjaoy si¢ w catym cywilizowanym §wiecie, powia-
da na wstepie:

* ,U nas, gdzie tyle kobiet szuka réwniez pracy,
nie ma zadnych pomocniczych S$rodkéw, ktoreby
o§wiecity nieSwiadome, wskazaty kierunek w =za-
kresie wtasciwym ich rodzajowi i stanowily uta-
twienie. Azeby wiedzie¢, do jakiej si¢
Pracy, jak naby¢ potrzebnej wiedzy, jak spozytko-
potrzeba przedewszystkiem poznac

zabrad

waé nabyta,
pole dziatania, to jest kraj wtasny, a w nim poto-
zenie swe ekonomiczne, jako tez ogdt otaczajacych
warunkow. Jestto przedewstgpna robota, na kto-
rej dobrze oprzeé si¢ nalezy.”

W tym celu, p. Jasienska postanowiwszy zebraé
jak najobszerniejszy materyal informacyjny z ro-
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znych okolic kraju, mogacy sluzy¢ do gruntowne-
go scharakteryzowania stanowiska, jakie u nas ko-
utozyla kwestyonaryusz, majacy
moralnej i eko-
sfe-

bieta zajmuje,
stuzy¢ do wyjasnienia spotecznej,
nomicznej roli kobiety polskiej, w rozmaitych
rach jej dziatania.

Szereg zapytan, na ktoére autorka zada od pan
naszych odpowiedzi, dotyczy stanowiska ich w zy-
ciu spolecznem, na polu nauki, literatury i sztuki,
w stuzbie panstwowej i prywatnej, w dziedzinie
hygieny, przemystu i handlu, w gospodarstwie do-
mowem i rolnem, w wychowaniu, dobroczynnos$ci
it.d. Objeto tu, jak najrozleglejsza sfer¢ dzia-
falnos$ci kobiecej. P. Jasienska zrobita wszystko
co lezato w jej mocy. Jezeli tez nawet kwestyona-
ryusz grzeszy niekiedy niejasnos$cia lub ztym ukta-
dem, niemniej sumiennie wypetniony przez czytel-
niczki, moze donioste przynies¢ owoce. Na mocy
bowiem otrzymanych tu na pytania objasnien, ma-
ja by¢ wygotowane do owego pisma zbiorowego
specyalne artykuty, przedstawiajace zaréwno eko-
nomiczne potozenie kobiety u nas, jak obraz do-
tychczasowej jej dziatalno$ci, przyczem ma ono
spotecz-

ich si-

wskaza¢ nowem pracownicom droge do
nych obowiagzkow, odpowiednich osobistem
tom i uzdolnieniu.

Uczyniono wi¢c pierwszy krok, dazacy do usu-
ni¢cia chaosu, panujacego w dotychczasowych sto-
Reszta zalezy od dobrej woli tych, kto-
re zechca we wlasnym interesie, przylozy¢ cegiet-
ke do ogdlnej budowy. Czyz do pracy tej potrze-
bujemy panie nasze zach¢ca¢? Nie; one same zro-
zumieja, ze danie jasnych i doktadnych na kazde
zapytanie odpowiedzi, utatwi redakcyi utworzenie
ze obraz

sunkach.

poréwnawczego obrazu pracy kobiecej;
ten, stanie si¢ dla corek i sidstr ich, dzielng wska-
z6wka w wyborze zawodu, ktory =z lalek salono-
wych, z ,marnego puchu” podniesie je dopiero na-
prawde¢ do godnos$ci cztowieczej i na uzytecznych
cztonkoéw spoteczenstwa zamieni.

A wigc dalej, zwawo do dzietla...

Z sooetow Wf. Trzcinskiego.

STRZECHA RODZINNA.

1f(M)zy widzisz wie§ odziana w poranne purpury,
I jeziora spokojne krysztalowe tonie,
Co blekit caly niebios mieszcza w swojem lonie,

A noca przegladaja zlotych gwiazdek chmury?

Te topole, co cicho wystrzela do géry,
I bialym puchem wiosny okryte jablonie,
I mchem porosta strzeche w ogrodéw koronie,

Pod stopa wience kwiatow, nad glowa lazury?

To moje niebios krance, kwiecisty §wiat caly,
To moja stara chata, obszar lak wspanialy,

Co sie tak slonca jasnym otoczyl promieniem,

Bo je sam ozdobilem w milo$ci krysztaly,
Ozlocilem mojego dziecinstwa wspomnieniem,
W blekity otulilem mej duszy natchnieniem!...

PRZESILIII E

(Dalszy ciag.)

W tasdnie
tro-

obrze si¢ stalo, ze pani wrocita.

mam wyjecha¢ daleko za Warszawe,
che dla intereséw, a wigcej dla zado$Cuczynienia
mej rodzinie, zapraszajacej
z zong wprawdzie, co przeciez nie obowigzuje pani
Nie moge¢, nie chce nawet wymagacé
raczysz

mnie do siebie wraz
bynajmniej.
od niej podobnych poswiccen.
przyjaé, zostawi¢ w twych rekach rzad catego go-
Dzielnym pomocnikiem bedzie rzad-
Jestem

Jezeli

spodarstwa.
ca. Wyjezdzam na czas nieograniczony.
pewny, ze pani uprzyjemni sobie czas wedtug mo-
znos$ci. Niech kazdy urzadza sobie zycie, odpo-
wiednio do warunkow, w jakich
Postepujmy wigc oboje tak, jak nam bedzie najdo-
godniej.

los go postawil.

Sokol umilkt, a mnie krew uderzyta do glowy.
Moja mitos¢ wiasna srodze byla obrazong. Wigc
on ucieka ode mnie? Niech sobie jedzie, wszyst-

ko mi jedno ostatecznie. Musz¢ jednak przeko-
na¢ si¢, czy wplyw moj nic a nic na niego nie po-
dziata juz. Szcze$ciem, ze nie zabraklo pomy-
stu.

— Kiedyz mianowicie 6w wyjazd nastapi— za-
pytatam silac si¢ na ton spokojno-zimny, chociaz
gniew zaczynal burzy¢ we mnie dotychczasowg ro6-
wnowage.

— Chociazby jutro rano — odpowiedzial Sokot
na pytanie — chciatbym jak najpr¢edzej ujrzeé ro-
dzing.

— Jabym za$ chciata jechaé jutro z wizyta do
panstwa W. Czy zatem mozesz mi pan towarzy-
szy¢.

— Nie przeczuwatem, ze pani chce dobrowol-
nie odwlec moj wyjazd... co nawet przyczyni si¢
prawdopodobnie do pokrzyzowania planow...

— A to jakim sposobem? — zagadngtam.

— Donositem memu bratu, aby dnia tego itego
oczekiwal na mnie na stacyi...

Jakto? — przerwalam z udanym chlodem —
wigc gdybym dzi$§ byta nie przyjechata, pan udat-
by$ si¢ w podroz?

— Tak — os$wiadczyt Sokot z niezachwiang po-
waga. — Przedtem jednak donidstbym pani o tern
listownie, aby$ przeciez wiedziata, gdzie si¢ maz
obraca.

A co6z za

Na zakonczenie rozémial si¢ wesoto.

impertynent! Wyjezdzaé bez pozegnania ze mna,
bez zalu. Kim ze s3 ci mezczyzni? Oburzenie
zamykato mi usta.

— Tymczasem pani — ciaggnat dalej najtago-
dniejszym glosem mgz — zmusza mnie do zmiany
terminu...

— Czy to panu sprawia wielka boles¢? Jesli
tak, to gotowam...

— Alez nie wymagam bynajmniej ustepstwa ze
strony pani. Chociaz panstwo W. mieszkajg da-
leko i trzeba do nich koleja jecha¢,
tamta od stacyi do dworu upamigtnita

stach okolicznych mieszkancow, ktérym zdarzato

chociaz droga
si¢ W umy-



si¢ spotykac¢ na niej z rabusiami, jak o tem niesie
fama, ale niewiadomo, o ile to jest zgodne z praw-
da, mimo tego wszystkiego, galanterya nakazu-
je by¢ na uslugi dam, a wigc, jedzmy jutro.

Styszane to rzeczy. On sobie zartowal z ming
najoboje¢tniejsza. To nie do zniesienia. Mnie za-
lezato nie na sposobie jakim
przyjmie moje zadanie.
z lekcewazeniem niezno$nem.
w tej chwili mej poprzedniej chgci wyprdébowania
wplywu nad Sokotem, bo czyz staranie optacito
si¢ rezultatem spodziewanym.

— Racz mi pani zawczasu oznajmié,
masz jeszcze jakich zyczen? Niechbym o tem wie-
dzial dzi§ zaraz. Przyznaj¢ si¢ szczerze, ani go-
dziny dtuzej po owej wizycie, nie bed¢ rad zwle-
kac.

— Prosz¢ by¢
gwattowniej nizby nalezato i wnet umilklam nie-

lecz na
I oto zgadza si¢ na niag
Zatowatam prawie

wizycie,

czy nie

spokojnym o to — zawotatam

zadowolona ze swej szorstkosci.

— Zdaje mi si¢ jednak, jakoby galanterya mo-
ja nie byta che¢tnie przyjeta przez pania — podjat
nanowo Sokol patrzagc na mnie zcata swobodg nie-
zakochanego mezczyzny.

— Ofiarowaltem swe ustugi tak jak umiem, asg-
dze, ze uczucie towarzyszace podobnym aktom,
uczucie szczere lub falszywe, serdeczne czy niena-
wistne, goragce lub zimne, jest dla pani kwestya
najzupetniej obojetna.

Mowit ciggle w tonie zartobliwym, co mnie wta-
$nie najwigcej irytowato. Zta juz bylam sama na
siebie za to, ze kwestya, jaka jemu podobato si¢
nazwaé oboj¢tng, sprawiata mi wzruszenie. Co za
fatalne usposobienie!

— Dobra noc panu — wyrzektam szybko,
szczajac pokdj jeszcze szybciej.

— Dobra noc — odpowiedziat Sokot.

Nie dodat nawet wyrazu pani, myslatam rozbie-
rajac si¢ w moim pokoju. Co on sobie mysli? Jak

opu-

on mnie traktuje.

W domu panstwa W. bylo bardzo wesoto. Trzy
doroste, tadne corki, rodzice goscinni, zamozno$¢,
Sciggaly czesto okoliczng mtodziez, ktora urzadza-
ta tance, majowki, wycieczki ect.

Dom ten nalezat do tych domoéow mitych, cie-
ptych, staroszlacheckich, ktore dzi§ widuje si¢ co-
raz rzadziej, a o ktorych czytajac w powiesciach,
Cnota i szczero$¢ stanowily tam
Pod nizka, stomiang strzechg

uczuwa si¢ zal...
najwigksza ozdobeg.
dworku wchodzito si¢ z takg wesola mysla, z taka
przyjemna pewnoscia, ze si¢ bgdzie dobrze widzia-
nym i bez obludy przyjetym.

Przy obiedzie gwarno bylo. Panowie toczyli
mig¢dzy sobg rozprawe o stosunkach do ludu, o tem
czy kazdy wtasciciel wsi powinien byé dla swych
poddanych tak dobry, wyrozumiaty, troskliwy jak
ojciec, czy tez bezwzglednie obojetny, zimny, du-
mny pan, nieocierajacy si¢ nigdy blizej o szorstka
powtoke tego zywiotu.

— Jestem zdania tego — mowil jeden z mtod-
szej generacyi — ze z chlopem najlepiej postgpo-
waé surowo, o ile tylko pozwala na to prawo, nie
pobtaza¢ nigdy, przebacza¢ najmniejszego
przestepstwa i trzymacd si¢ zawsze na takiem sta-
nowisku, aby chtop czut swa nizkos¢. W ogdle
traktowac¢ go w ten sposob, jak si¢ traktuje narze-
lub owej czynnosci,

nie

dzia niezb¢dne nam do tej,
ale po za tem zreszta juz nic.

— To tez w tej wsi, ktora objates po swym o0j-
cu, moj Witadku — odpart kto§ z zebranych —
ludzie zdejmuja przed toba czapki o ¢éwieré wior-
sty, ale czy myslisz, ze oni ci¢ kochaja?
jac z nimi, jak z istotami, niegodnemi twego przy-

Postepu-
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jaznego stowa, tagodnego spojrzenia, wzbudzasz
bojazn zamiast przywiazania, o ktore przeciez tak
Toz wiemy,
stawiasz

latwo u naszego poczciwego ludu.
ze rolnika, ktéry skonczyl oraé zagon,
w mys$li na ré6wni mniej wi¢cej z wolem, pracuja-
cym takze i gdyby ten rolnik btagat ci¢ o jakakol-
wiek taske, ustepstwo, tobys mu hardo odpowie-
dziat: datem ci tyle, ile si¢ nalezalo. Wigcej nie
wolno ci wymagaé. Pomys$ljednak W tadku, czy
bytoby mito, gdyby np. dwoér twdj si¢ zapalit, a oni
nie przyszli ratowac, gdyby$ si¢ wreszcie znalazt,
bo wszystko mozebne, w jakiem§ potozeniu wyma-
gajacem pomocy, a oni, ci, ktéorych pot wzbogaca
nas, nie udzielili owej pomocy pamigtni na lodo-
wato$¢ i pogarde twoja.

— Stanowczo jestem za tem — zabral glos je-
den ze starszych obywateli — ze ludu nie powinno
si¢ do siebie nigdy i niczem zraza¢. Tak mitosé
jak nienawi$¢ rodzi si¢ szybko w jego sercu, zadra-
$niety raz, pamigta dtugo, ale pociagnigty jednym,
przyjacielskim zwrotem, czuje si¢ zwigzanym na
zawsze. Dbajmy, starajmy si¢ o zdobycie mitosci
ludu, bo tym wtas$nie sposobem, zaprowadzimy go
gdzie tylko zechcemy, pozyskamy dla siebie w zu-
petnosci. Tymczasem chlop zrazony moze si¢
zwr6ci¢ w inng stron¢ i zamiast korzy$ci przynie-
sie nam szkodg.

— Ciekaw jestem — odezwatl si¢ gospodarz do-
mu — co nam powie w tej materyi pan Jan So-
kolski z Jedlina.

— Ah! — zawyrokowal drwigco ten,
nazywano Wtadkiem. — Jasio bawi si¢ w sielan-
ki. Zaglada do chat, rozmawia z gospodyniami,
pociesza smutnych, cieszy si¢ ze szcz¢$liwemi. Za
to, jak idzie przez swoje dobra, wszystkie dziecia-
ki wydzieraja si¢ do ucalowania murak, wszystkie
glowy, jakby jedna glowa pochylaja si¢, ale z u$-
miechem, ktoryby podlug mnie, przystawat wigcej
do twarzy przyjaciela nie za$§ parobka. A! czy
jabym chciat bawié¢ si¢ w te przesadne idylle.

ktorego

— Nie rozumiem wcale — przemowit spokojnie
Sokot — dlaczego odpycha¢ lud od siebie, dlacze-
go gardzi¢ nim? Kto jest jego panem, niech bg-
dzie zarazem 1 miltosiernym,
nem. Niechby ktéry z nas, majacych wszystko na
zawotanie, przeniost si¢ do chaty, gdzie zima za-
mréz wystgpuje na §ciany, a zamiast posadzki jest
Zyjmy jaki§ czas w tej

roztropnym opieku-

zimna, wilgotna ziemia.
lepiance pozbawionej ciepta, cieszacej si¢ Swiattem
o tyle, o ile moze go przepusSci¢ mate zielonawe
okienko: dodajmy do tego ng¢dzng strawe, cigzkos$é
pracy, a przekonamy si¢, czy chlop nie zastuguje
Ile w tych lichych,
si¢ poczciwosci,

na serdeczniejsze uznanie.
odrapanych budynkach znajduje
ile peret bystrego, otwartego umyslu moznaby
znalez¢, umystu, ktory przeciez czesto dla braku
wlasciwego rozwoju, skazany jest na zmarnowa-
nie. Trzeba si¢ zzy¢ z tetnem ludowera, aby moddz
oceni¢ jego doniosto$¢, jego powab i zelazng czg-
I tam jak wszedzie lejg si¢ tzy,
a chociaz to

sto wytrwatos¢.
tamig si¢ serca, wstrzasaja dusze,
wszystko objawia si¢ inaczej moze niz Ww naszej
sferze, niemniej przeto istnieje. Czy jest wigc ja-
kikolwiek wzglad, nakazujagcy nam postawi¢ nie-
przebyta zapor¢ migdzy ludem a nami? Czy nie
rozkosznie, cieptem swych piersi ogrzewac tych,
ktorzy sa spragnieni tego zetknigcia, ktérzy w bra-
tnim uscisku szliby do jednych celow?

Wszyscy goscie stuchali Sokota stow, wypowie-
dzianych tonem powaznym, naturalnym, mile wpa-
dajacym do ucha. Wszystkie kobiety utkwity
w niego oczy ija mimowoli jako$
Zaledwie jednak na sekund¢ spotkaty

wpatrzytam sig.
si¢ nasze

zrenice, ja spuscitam swoje, on u$miechat si¢ do
dam, oblegajacych go teraz rozmowa i spoj-
rzat juz w moja strong.

nie

(Dalszy cigg nastgpi.)

TEATR.

Ludwika Niemojowskiego.

Wystep panny Ireny Trapszanki w komedyi Michala

Baluckiego p. t. Nowy dziennik.

e wszystkich rodzajow na jakie sktadaja sig

charaktery sceniczne, role naiwne zdaja si¢
pozornie nie przedstawiaé zbyt wielkich wymagan,
a jednakbezwarunkowosanajtrudniejszemi. Wigk-
sza cz¢$¢ mlodych adeptek sztuki sadzi, ze aby zo-
sta¢ naiwna, dosy¢ jest przy ujmujacych rysach
twarzy, posiada¢ zgrabna figurke, cokolwiek wdzig-
ku, troche¢ naturalnej prostoty, a reszta sama si¢
juz przy dobrej woli znajdzie, i dlatego to kandy-
datek do tego rodzaju rél nigdy nie zbraknie.
Wirod licznego zastepu takowych, nader rzadko
spotka¢ mozna prawdziwe talenty; jezeli
stronne stosunki lub tez protekcya wprowadzi je-
dn¢ z ubiegajacych si¢ na sceng, to wtedy publicz-
no$¢ ma przed oczami §liczng osodbke o nadobnych
ksztattach, powtoczystem spojrzeniu, wabnym us§-
miechu, ktora poprawna dykcye zastepuje szcze-
biotem, dziecigca prostote wystawa biatych zab-
kow, a swobode¢ ruchéw podrygiwaniem. Mtodziez
jako materyat tatwo zapalny sypie sute oklaski
uroczemu zjawisku, galerya wtoruje, a ogol idzie
i tym sposobem zdobywa

za$§ po-

za nadanym impulsem
odrazu znakomitos$¢, ktorej jedyna zaletg niezmier-
na pewnos$¢ siebie, jakie takie obycie si¢ ze scena,
Na szczescie nie za-
sceny

a przedewszystkiem uroda.
wsze tak bywa: czasami pozyskujemy dla
prawdziwe talenty, ale te znowu zrostszy si¢ z de
skami teatralnemi, nie chca ustapi¢ nawet i wtedy,
gdy nieubtagany czas polozy veto na dalsza ich
dziatalno$¢.

Komedya francuzka miala w arcydzietach Ras-
syna i Kornela siedmdziesigcioletniag panng¢ Mars,
czylizby jednak ta genialna przedstawicielka Fe-
dry, zdotata wytrwaé¢ na zdobytem tyloma zastu-
gami stanowisku, gdyby rodzajem jej talentu byto
tylko odtwarzanie charakter6w pigtnastoletnich
dzieweczek?

Wszystko co powyzej powiedzialem ma na celu
dowies$é, ze kiedy wsrdod licznego grona adeptek
Melpomeny wyloni si¢ szczesliwym trafem artyst-
ka obdarzona nie tylko rzeczywistym talentem lecz
i nader rzadkim w mtodym wieku darem intuicyi,
nalezy koniecznie nie tamowac¢ rozwoju jej natu-
ralnych zasoboéw przez dawanie rol drobnych, pod-
rz¢dnych, czestokro¢ zupelnie nieodpowiednich,
ale udzieli¢ mozno$¢ rozwinigcia na szerszem polu
darow jakie posiada.

Mamy tu na mys$li pann¢ Iren¢ Trapszanke.

Dotychczas oprocz Heli w ,Nowym dzienniku”,
przedstawiata ona tylko drobne i drugorz¢dne rol-
ki, a przeciez $wietna gra swoja w jednoaktowce



p. t. ,Pozar w klasztorze”, data poniekad miarg
swych zdolnosci.

Tre$¢ utworu ulubionego naszego dramaturga
skresliliSmy w swoim czasie w Tygodniku Mod
(N. 18), nie mamy wigc zamiaru jej powtarzac,
azeby jednak doktadniej oceni¢ sposob gry p. Ire-
ny Trapszanki, stawimy przed oczy czytelnika par¢
wypisanych z r¢kcpismu wyjatkow.

Oto np. scena I-sza.

MANIA.

Helu, ty znowu przy oknie!

HELA.

Ab! moja droga, pozwdl mi nacieszy¢ si¢! Tu
tak tadnie, taki ruch, takie zycie, ze napatrzy¢ si¢
nie moge¢. To nie tak jak u nas na wsi, gdzie cho¢-
by$ oczy wypatrzyta nie zobaczysz nic, chyba sta-
ra Magde¢ z konewkami, albo Azorka ziewajacego
na gazonie. A tu co chwila co$ nowego: panie ta-
kie postrojone, jakby je kto z zurnalu powycinal;
powozy, tramwaje, wojsko, a co tadnych chtopcow!
A zeby$ wiedziata jak zerkaja w nasze okno, jak
ci¢ kocham!

MANIA.
Helu pfe! jakze mozna moéwié takie rzeczy!
HELA.
Dlaczego? Alboz to grzech patrzy¢ na tadnych
chlopcow?
MANIA.
To nie wypada.
HELA.

Dobrze méwi¢ tobie, niewypada, skoro juz masz
swojego.

MANIA.

Co? ja? co ty pleciesz?

HELA.

O juz ja wiem dobrze co méwi¢. Albo to nie-
widziatam jak Ada§ Buraczynski catowal ci¢ po
rekach.

MANIA.
Mnie? gdzie, kiedy?
HELA.
A wtedy jakto mial jecha¢ na politechnike do

Wiednia. A widzisz, zaczerwienilas$ sig.

MANIA.

No, to bylo na pozegnanie.
od dzieci, bawiliSmy si¢ razem,
ze tam raz w rgk¢ pocalowatl.

Znamy si¢ przeciez
to c6z dziwnego,

HELA.

Hm, raz! A w altanie na imieniny taty, przeciez
wtedy nigdzie nie wyjezdzal. A w lesie na orze-
chach? A w powozie jake§my wracaty wieczorem
z odpustu, a przy lekcyach rysunku?

M ANIA (zatykajac jej usta).

Helu, na mitos¢ Bozka!

HELA.

A widzisz! Ja bylam wtedy jeszcze dziecia-
kiem na ktoérego nie zwracaliScie wcale uwagi: ale
ja to wszystko dobrze widzialam i pamigtam.

MANIA.

Moja droga, jezeli mnie cho¢ troche¢ kochasz, nie
mow tego nikomu, bo ja bym si¢ spalila ze wstydu.
HELA.

Tylko mi si¢ przyznaj
si¢

Nie boj sig, ani pisneg.
szczerze (bierzeja za rgce.) Wigc naprawde
kochacie?

MANIA.

Ozy ja wiem?
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HELA.
No, to ktéoz bedzie wiedzial? Oswiadczyl ci
si¢, co?
MANIA.
Tak... niby, niewyraznie. Przed wyjazdem za

granice mowil, ze mu be¢dzie bardzo zle i smutno
beze-mnie, prosit zeby pamigta¢ o nim.

HELA.

No, to formalne oS$wiadczyny. A czegdz ty
chcesz wigcej?

MANIA.

Od tego czasu jednak mingly juz dwa lata i nie
dat znaku zycia o sobie, nie napisat ani stdéweczka.

HELA.

Czeka zapewne az ukonczy nauki i dostanie po-
Naprz6od trzeba mieé

si¢ o ptaszka.

sade. Tak by¢ powinno.
gniazdko a potem dopiero starad
Zobaczysz, ze on si¢ tu lada chwila zjawi i o§wiad-

czy si¢ ojcu.

MANIA.

A ojciec niepozwoli i bgdzie po wszystkiem.
HELA.

Ciekawam dlaczego miatby niepozwoli¢?
MANIA.

A niepamig¢tasz to, co si¢ ojciec nagadal kiedy
Frania Lipkowska poszta za syna ekonoma? Nie
mogt darowaé panu Lipkowskiemu, ze pozwolit na
to matzenstwo cho¢ to przeciez byt syn ekonoma
a ojciec Adama jest tylko prostym karbowym.

HELA.

Bedziesz dotad mdlata, plakata, despe-
Taka mito$¢

To nic.
rowata, az ojciec zmigknie i pozwoli.
z przeszkodami to jeszcze wigcej smakowaé musi.
Oh! cobym ja data za to zebym si¢ tak mogla za-
kocha¢! (Stycha¢ muzyke wojskowa za sceng.) Muzy-
ka! (Biegnie do okna.) Co tu wojska, jak rowno ma-
szeruja: raz, dwa, raz, dwa! Wiesz, to ta polka
z Gasparona cosmy ja dostaly w przeszlym
(Spiewa i taficzy.) , W gestym lesie po nad droga,

tam gdzie krzyze stoja dwa, szedt syn panski wol-

roku.

na noga, a za synem szedlem ja, i aby ten czas
skroci¢ zaczatem sobie nucié: tra la la la lal...

MANIA.
W aryatko, co ty robisz!
HELA.

No c6z? tanczg¢! Ah, to rozkosz tanczyé przy
takiej muzyce.
(Tanczy znowu i $piewa.)
MANIA.
Helu, bdj si¢ Boga, jaki$ pan patrzy z przeciw-
ka i $§mieje si¢ z ciebie!
HELA (biegnie do okna).
Gdzie? gdzie?
MANIA.
Idzze od okna, albo spusé¢ rolete przynajmniej.
HELA (patrzac).
Wiesz ty kto to taki?

MANIA.
Nie wiem i nie chce¢ wiedzie¢; tylko prosze cig
odejdz od okna. Jakze mozna tak wobec obcego

cztowieka...
HELA.

Przeciez to jest nasz dobry znajomy, niepozna-
jesz? To Stefek.
MANIA.

Co za Stefek?

HELA.
Syn pana Czeczugi.
M ANIA (patrzac).
Alez zdaje ci sig.
HELA.
Jak ci¢ kocham.

MANIA.
Stefan przeciez nie mial wasow.

HELA.

Tak, kiedy$Smy si¢ z nim bawily w kotka i mysz-
ke. Ale przez tyle lat mialy przeciez czas urdsc.
Patrz jak mu ladaie z temi wasami...
nam. (Kiwa glowa oddajac uklon).

ktania sig

MANIA.

Przyznam si¢, ze to wcale dziwny sposob witaé
kogo tak z daleka, na migi.

HELA.
To prawda. Dlaczego nie przyjdzie tu do nas
przywita¢ si¢ jak nalezy? (Klania si¢.)
M ANIA (odciagajac ja).
Helu, boj si¢ Boga, co ty robisz?

HELA.

No c6z?
MANIA.

Jakze mozna si¢ ktania¢ mtodemu cztowiekowi!
HELA.

Przeciez wolg jak staremu.

MANIA.
Alez to nie przyzwoicie. Nie, jak tatuncia ko-
cham on nam catusy posyta!
HELA (ucieszona).
Catusy... a prawda!
MANIA.

To przez twoje roztrzepanie tak
a nawet rozzuchwalil.

si¢ oS$mielit

HELA.
E, to nie dlatego. Tylko widzisz on ma prawo
do tego.
MANIA.
Do czego?
HELA.

No, do wszystkiego. Bo... jakzeby ci to powie-

dzie¢, widzisz, my jeste§my ze soba jakby po
Slubie.
MANIA.
Co0000?
HELA.

To jest niby formalnego $lubu jeszcze nie byto,
ale zreszta wszystko odbylo si¢ jak potrzeba.

MANIA.
Co si¢ odbyto?
HELA.
No, uczta weselna, tance, oczepiny, kolacya,
wszystko.
MANIA.
Gdzie? kiedy?
HELA.

Na wsi u jego ciotki, gdzieSmy pojechali z tatka
Ogrodnik dawat nam §lub w oran-
zwiazal nas rg¢cznikiem, bo organista nie

na imieniny.
zeryi;
chciat pozyczy¢ stuly z kos$ciota ija §lubowatam
mu wtedy milo§¢é, wiar¢ i postuszenstwo matzen-
skie.

MANIA.

Zabawa dziecinna, takze mi mow!



HELA.
Przepraszam cig, ale taki §lub to juz ma swoje
znaczenie, tak, tak.

MANIA.

Dziecko z ciebie.

HELA.

Jak ci¢ kocham! Jedna moja kolezanka z kla-
sztoru, co ma wuja kanonikiem, mowita mi, ze we-
dtug konkordatu takie matzenstwo juz obowiazuje
i ze ja bez dyspensy nie moglabym juz wyjs¢ za
On to wie, bo ich pewno tego w szkotach
Ale nic

innego.
uczg i dlatego traktuje mnie tak poufale.
z tego, modj panie! Jezeli nie begdziesz takim jak
ja sobie wyobrazam starajacego si¢ kawalera: mi-
lym, ugrzecznionym, nadskakujacym, to zeby tam
i sto konkordatow, powiem nie i kwita z przyjazni.
Tak, tak moj panie! (Po chwili.) Tylko dlaczego on
zamiast przyj$¢ do nas i przywita¢ si¢ jak nalezy,
takie niedorzeczne miny stroi z daleka? O! mysli,
ze mu ztem tadnie. (Wzrusza ramionami.) Boze! (Po
chwili tupiac ndzka.) A przyjdz juz, przyjdz raz
przecie

M ANIA (odsuwa ja od okna).

Helu, Helu, tego juz zanadto!

(Dokonczenie nastgpi.)

WOLA,

JEEZEGO OHNE-FA.

PRZEKLAD

Bronistawy Kowalskiej.

(Dalszy ciag.)

dzieci¢ twoje? — rzekta Helena. — Nie
myslisz co si¢ z niem stanie? Ja przy-
zwyczaitam si¢ juz do ofiary i nie ma poswigcenia
jakiegobym nie poniosta dla ciebie, nie omniewi¢c
Gdy bytam uboga pracownica mieszkaja-
swe

chodzi.
cag w skromnej'izdebce i zarabiajacg igla na
utrzymanie, babka twoja podata mi r¢ke, zabrata
mnie do swego domu i obchodzila si¢ ze mna jak
Nie zapomu¢ tego nigdy i bezgranicz-
sptace jej 1 tobie zaciagnigty

Scisle rzecz biorgc, mozesz

z corka.
nem pos$wigceniem
dtug wdzigcznosci.
mnie porzuci¢, mniemasz zapewne, ze uczyniles
dla mnie dosy¢ nadajac mi swoje nazwisko,
tek i1 caly rok wymarzonego szcz¢scia. Ale raz je-
szcze powtarzam, nie myslisz o dziecku.
ze odjedziesz, ze znikniesz nam z oczu zupelnie,
w taki wigc sposdb chcesz sptaci¢ dtug ojcowskie-
go uczucia? PomysS$l, ze kiedy§ musisz by¢ przy-
ktadem dla syna, a cztowiek nie odrazu przygoto-
wywa si¢ do tak wzniostego zadania lecz zawczasu

maja-

Mowisz,

gromadzi¢ musi potrzebne do tego skarby. Opieka
matki w przysztoSci nie wystarczy synowi, ojciec
powinien go ksztalci¢ i kierowaé¢ jak tylko podro-
$nie... Przebacz mi Ludwiku, ze w ten sposéb do
ciebie przemawiam, kocham ci¢ nad zycie i uczy-
nitabym wszystko, aby ci¢ widzie¢ lepszym, bra-
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kuje ci tylko troche sity woli, gdyz w gruncie du-
szy jeste§ dobrym i szlachetnm. Przebacz mi, ze
bedziesz usitowat opiera¢ si¢ ztym wplywom i po-
wrocisz do nas, ktoérzy ci¢ tak szczerze kochamy...
Byliby$my tak szczegsliwil.,, O! Ludwiku pomysl,
ze spelnienie obowiazku to rzecz tak tatwa, prosta
a tak blogal...
Ludwik stuchatl jej w milczeniu i powtarzat so-
bie w duchu, ze w istocie to rzecz tatwa,
i btoga, ze idac za rada zony nie bedzie zmuszony
ktamac¢, ukrywaé si¢ i zy¢ ciagle wsréd udreczen
i wyrzutéw sumienia. Przypomniaty mu si¢ szczg-
$liwe dni spedzone z zong w Boissise i zdawalo mu
si¢ ze oddycha znowu czysta, pogodna atmosfera
bezpowrotnie minionej przesztosci. Wszak od nie-
go tylko zalezato rozpocza¢ na nowo to pelne uro-
ku zycie, w ktorem umyst jego i serce w harmonij-
ne zlewaly si¢ tgtna. Mogt pojecha¢ z Helena do
Wtoch lub Hiszpanii i tam w krainie slonca, zda-
szlachetnej ko-
Juz, juz

prosta

la od intryg i pokus wynagrodzi¢
biecie wszystkie przebyte cierpienia.
otwierat usta, aby zawota¢ do Heleny:

— Jedzmy ztad oboje, najdrozsza, jedzmy tam
gdzie nie dosiggna nas te smutki i1 bolesci jakich
zawiele doznaliSmy juz w zyciu!

Lecz bigkitne oczy picknej Angielki, jej rézan-
ne usta i zlote wtosy mignety nagle przed oczami
jego wyobrazni i zatarty w umys§le stabegoczlowie-
ka wszystkie zbawienne i pogodne natchnienia.
Duma zbudzita si¢ wjego szepn¢ta mu
podstgpnie: co ludzie pomys$la o tobie? Bedziesz
wygladat jak matly chlopczyk, ktoéry staje si¢ po-
go wytaja. Jedna nagana zony
zmienita ci¢ w pokutujacego i pokornego grzeszni-
ka. Jakto przeciez ty chyba jeste§ panem domu,
tylko glupiec daje si¢ powodowaé wzniostemi fra-
zesami o Wysokiem postannictwie rodziny! Czy
inne prawo nad

sercu 1

stuszny skoro

ludzie tacy jak ty powinni znac
wtlasne kaprysy? Moralne wigzy nie sg dos¢ silne,
aby ich powstrzymaé¢ od zadowolnienia namig¢tno-
$ci. Czyzby$ chciat nasladowaé wigkszo$¢ spote-
cznych meczennikow, ktérzy staja si¢ niewolnikami
dziecinnych przesadow? Nie, ty zaliczasz si¢ do
istot wyjatkowych, umiejacych sie¢ wyzwoli¢ z pod
towarzyskiego przymusu.

Przewrotne te sofizmata wywotaty w jednej
chwili zupelny przewrét w umysle Ludwika. Na-
zwal si¢ naiwnym glupcem, ktéry o mato co nie
ustapit nierozsadnym, pospolitym wzgl¢gdom. Sza-
tan ukryty na dnie jego duszy, zupelne odniodst
zwycigztwo. O ile przedtem Ludwik czut si¢ wzru-
szony i z zapalem mys§$lat o zwroceniu si¢ na pra-
wa droge, o tyle teraz okazal si¢ chtodnym i obo-
jetnym. Wszelki §lad zalu zatart si¢ w jego umy-
$le a w sercu zbudzilo si¢ tylko gwaltowne zadanie
zadowolnienia miotajacego nim kaprysu.

Nie $§miat jednakze otwarcie wypowiedzieé¢ to
Helenie, ujat tylko jej r¢k¢ i raz jeszcze do ust
Mtoda kobieta bacznie §ledzita wra-
twarzy

przycisnat.
zenia malujace si¢ kolejno na wyrazistej
meza i zrozumiata co znaczy jego chlodna obojet-
nos§¢. Z roztargnieniem tez wystuchata miodowych
stowek Ludwika, ktoremi tenze obsypat ja przed
odejsciem, skoro jednak zostata sama, rozptakata
si¢ gorzkiemi lzami nad bezuzytecznoscia swojego
usilowania.

Od tej chwili
graniczonem przywiazaniem zdola pociagnaé¢ ku
sobie niewdzigcznika, ktory ja zdradzal, nie data
jednak jeszcze za wygrane i1 w niczem nie zmieni-
raz powzigtego planu postgpowania. Nigdy
i powabniejsza,

zwatpita czy lagodnos$cig i nieo-

ta
chyba nie okazywata si¢ czulszg

jak przez te krzyzowe dni proby. Wyzwata prze-

znaczenie i postanowita walczy¢ az do ostatniego
tchnienia, roztaczajac skarby umystu i serca, aby
podobac¢ si¢ mezowi, pociagnaé¢ go 1 przykué¢ do
siebie. Uczynita si¢ nawet niewinnie zalotna
i drzala z radoSci widzac, ze maz podziwia jej
picknos$é. Chciata pobyt w domu uczyni¢ mu tak
mitym, zeby nie mial zadnego powodu do wyrywa-
nia si¢ z niego.

Nie narzucala mu si¢ jednak nigdy, gdyz krot-
kotrwale zwycieztwo nie optaciloby goryczy po-
Mys$l ze maz dzieli uczu-
byta dla niej nie-

zniejszego zaniedbania.
cie miedzy nia i inng kobietg,
chciata posiadaé¢ jego

zno$na meczarnia, serce

w zupelnos$ci albo wyrzec si¢ go catkiem. Pomi-
mo wewnetrznych walk i cigzkiego zmartwieuia,
Helena tak doskonale panowata nad soba, zemkt,
nawet babcia zyjaca z nimi pod jednym dachem,
nie domys$lata si¢ rozterki panujacej pomigdzy

mlodem malzenstwem.

Po wyzej opisanej scenie jaka miala miejsce
mi¢edzy nig i m¢zem, Helena nie wspomniata ani
razu o wieczorze u pani Olifaunt. Miata nadzie-
je, chwili Ludwik zawstydzi si¢
swych samolubnych zadan i powie jej: zostanmy!
Ale je$liby maz nie zdobyl si¢ na ten bohaterski
czyn odwagi, Helena miata nieztomne postanowie-
nie towarzyszy¢ mu na bal i okazaé si¢ me¢zniejsza
od niego. Jednakze spytata si¢ Emilii czy otrzy-
mata zaproszenie na wieczor do pani Olifaunt?

— A jakze — odpowiedziata jej panna Lere-
boulley. — Diannie bardzo zalezy na tem, aby na
balu u niej byta cho¢ jedna uczciwa kobieta.

ze W ostatniej

— W takim razie bedg dwie: ty 1ija.

Emilia $§ciggnela brwi gniewnie i badawczo spoj-
rzata w oczy Helenie lecz nie odpowiedziata jej
ani stowka, préocz wyrazajacego zdumienie wykrzy-
knika:

— Ah!

Nastepnego dnia, na jakiem§$ zebraniu, Thau-
ziat zblizyt si¢ do pani Herault izamieniwszy zniag
kilka stéw obojetnych, rzekt nagle:

— Czy to prawda, ze jutro pani bedzie u pani
Olifaunt?

— Dlaczego pytasz mnie pan o to?

Dlatego, ze pani Olifaunt chlubi si¢ tem
przed kazdym kto tylko chce ja stuchac.

— Ogzy to dla niej jest takim zaszczytem?

— Wielkim, ma si¢ rozumie¢.

— Tem lepiej, jesli ona jest zadowolniona, co
do mnie bardzo mato przywiazuj¢ wagi do tak
drobnego faktu.

— Wi igc pani ani odrobin¢ nie jeste$§ zazdro-
sng?

— Nie jestem nia juz teraz.

Mowiac to Helena pobladta nieco i dodata zwy-
muszonym $miechem:

— Widzisz pan, ze do wszystkiego przyzwyczaié
si¢ mozna.

Klemens zwrécit na nig wzrok smutny i tagodny
zarazem i rzekl powaznie.

— Z calej duszy lituje si¢ nad pania.

Helena z dumg podniosta glowe i rzekta niemal
szorstko:

— Zwalniam pana od obowiazku okazywania
mi wspotczucia. Nie znosze¢ lito$ci i nie potrzebu-
j¢ pociechy!

— Jednak nie mozesz mi pani zabroni¢, abym
nie oburzat si¢ na los, ktéory okazuje si¢ tak nie-
sprawiedliwym dla ciebie. Z catej duszy zycz¢ pa-
cho¢bym z tego powodu najsrozsze

Wiesz pani dobrze, ze

ni szcze¢scia,
mial cierpie¢ katusze.
usposobienie moje nie zmienilo si¢ wcale; sa ludzie



co na wieki pozostajag wierni jedynej, prawdziwej
mitosci, ktora czcza i szanujg jak $wietos¢.

Helena dumnym zmierzyta go wzrokiem.

— Czegbz si¢ pan mozesz spodziewaé? — spy-
tata.

— W sercu mojem nie ma nawet iskierki na-
dziei, aby$ pani kiedys$ byta mi wzajemna — od-
parl spokojnie — ale kocham ci¢ i nie odstapi¢

Jedynem dla mnie szczg$ciem

si¢ czarownym

przez zycie cale.
jest patrzy¢é na ciebie, napawac
dzwigkiem twego glosu. Widzac z jakiem mez-

twem znosisz cierpienie, lituje¢ si¢ nad pania
i chcialbym ci¢ powstrzymac od popetnienia jakie-
go Dbohaterskiego szalenstwa, ktéore nie rozbroi
cztowieka dla ktorego si¢ poswigcasz a zgubic¢ cig
moze w oczach swiata. Z walki jaka rozpoczetas
wyjdziesz z rozdartem sercem; pamigtaj ze nie wal-
czysz rowna broniag. Twoi przeciwnicy ostaniaja
si¢ pancerzem nienawisci lub oboje¢tnosci, ty zas
idziesz ufna i bezbronna. Oni sg obtudni i wiaro-
tomni, ty szczera i szlachetna, musisz zatem pasé
ofiarg i zosta¢ zwyci¢zong.

Tu Klemens zatrzymat si¢ nagle a Helena drza-
ca i wzruszona nie mogla zdobyé¢ si¢ na stowa.
Zdawato jej si¢, ze Thauziat wypowiedziat wyrok
potepiajacy ja na wieki w otchtan zgrozy i nie-
szczg$cia. Czuta jednak; ze nie wyjawil jej jeszcze
wszystkiego co mu lezato na sercu i spojrzata na
niego btagajaco. Klemens zrozumiat widaé¢ nie-
ma jej prosbeg, gdyz tak dalej ciggnal:

— Nie znasz pani charakteru swego me¢za i od
pierwszego dnia po $lubie falszywa posztas z nim
On nalezy do tego rodzaju ludzi, ktorzy
si¢ opierajg.
tez Ludwik

Byto to nieuni-

droga.
kochaja i szanuja tylko tych co im
Pani bytas lagodna i dobra dlatego
udreczat ci¢ bez mitosierdzia...
knione nastepstwo faktow!.. Ale jeszcze czas zmie-
ni¢ sposdb postepowania: okaz si¢ pam gwattowna
i nieubtagana... A przedewszystkiem nie chciej
upokorzy¢ si¢ przed twa rywalka.

Helena smutnie potrzasn¢ta glowa.

— Nie chcesz pani tego uczyni¢? — podjat zno-
wu Thauziat. — Ha, w takim razie nie ma co juz
o tem mowi¢. Nie zapomnij pani tylko, zem byt
o tyle uczciwy, iz dalem ci dobra rad¢ i badz prze-
konang, ze masz zawsze we mnie najwierniejszego
przyjaciela,

I ttumiac glebokie westchnienie Thauziat po-
chylit si¢ przed Helena z pelnym szacunku ukto-
nem, poczem oddalit si¢ zwolna.
iroz-
targniona. Lu-
dwik od rana byl niespokojny i silil si¢ na wymu-
Nie zwr6cit uwagi na powazny

Mtoda kobieta wrocita do domu smutna
Nadszedt wreszcie dzien balu.

szong wesotos¢.
smutek zony i pojechawszy wczes$nie do Saint-De-
nis, spedzit caty dzien w fabryce. Zaledwo zda-
zyt wroci¢ na obiad. Po obiedzie odezwal si¢ do
zony:

— Pojedziemy o jedenastej, nieprawdaz?

— Tak — brzmiata lakoniczna odpowiedz He-
leny, poczem Ludwik oddalit si¢ zaraz do swego
gabinetu.

Tak wiec znikne¢tla wszelka nadzieja opamigta-
Mtoda kobieta razem z babciag
zacze¢la bawicé sig
z dziecigciem, lecz nagle ogarnat ja taki gwatlto-
wny smutek, ze rzewnemi zalata si¢ lzami.

nia si¢ Ludwika.
udata si¢ do swego pokoju i
Prze-
straszona babcia wypytywata ja o powdd zmart-
wienia, ale Helena odpowiadata jej podistowkami,
twierdzac, ze smutek jej z catkiem urojonych wy-
ptywat pobudek i ze zwierzy¢ si¢ z niego nie moze.
Wreszcie sita woli zapanowata nad sobg i widzac
niespokojny wzrok babci, zaczeta sigubieraé. Oje-
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denastej byta juz zupelnie gotowa, nie chciata je-
dnak podtug zwyczaju zej$¢ do salonu, lecz oczeki-
wata na me¢za w swoim pokoju. Wkrotce zjawil
si¢ Ludwik zniecierpliwiony widocznie, gdyz mnie-
mat, ze Helena opdznila si¢ z ubraniem. Ujrza-
wszy zong, stanal zdumiony jej pigknoscia.

Helena miata na sobie bialg sukni¢ haftowana
pertami, na szyi zadnego klejnotu. Lekko wijace
si¢ wlosy ozdabiat malenki paczek biatych powie-
Szlachetna jej postawa tchneta ta-

ze Lu-

wnych pidrek.
kim wyrazem dumy i godnosci kobiecej,
dwik uczut si¢ dziwnie w obec niej onie$mie-
lony.

Helena uj¢ta meza za rgke i poprowadzita go do
sasiedniej komnaty, gdzie spat maty Piotrus. Od-
sunawszy firanki ostaniajace kolebke, w milczeniu
ukazata mu dzieci¢ §wieze i r6zowe jak kwiatek.
Ludwik pochylit si¢ nad synem, przez chwile wpa-
trywat si¢ w niego i dotknal ustami jego czola.
Serce Heleny zywszem zabito t¢tnem, chciata za-
wotacé:

— Przez milos¢ dla twego syna, zostan ze mna
w domu!

Ale Ludwik wyprostowat si¢ juz i najoboje¢tniej
w §wiecie poprawit wezet krawatu.

Mtoda matka zrozumiala, ze ostatnie jej usito-
wanie okazalo si¢ bezuzyteczne i zapuszczajac
firanki z religijnym szacunkiem, jak gdyby przed
swietokradzkim wzrokiem zamykata podwoje §wia-
tyni, rzekta:

— JedZzmy.

X.

Dianna promieniejagca duma trzymata re¢ke ko-
biety, ktora ja zniewazyla i ukazata zdumionemu
Lereboulleyowi widok, jakiego si¢ najmniej spo-
dziewal. W istocie obecno$¢ pani Herault w sa-
lonach pani Olifaunt byta czem$ tak niezwyklem,
ze pigkna Dianna miata si¢ z czego chelpi¢. Swo-
bodna, lekka jak motylek, strojna w biekitna ga-
zowa suknig¢, Dianna przechodzita od jednej gro-
madki osob do drugiej, zbierajac wszg¢dzie holdy
i uSmiechy.

Ile bylo w Paryzu pigknych kobiet i modnych
paniczéw, wszystko to zebralo si¢ dzi§ w salonach
pani Olifaunt, ktore zaiste czarodziejski przedsta-
wiaty obraz. Oko z upodobaniem spoczywalo na
picknych parach z ochota oddajacych si¢ tanecz-
nej rozrywce. Wachlarze jak roje r6znobarwnych
motyli, powiewaly nad biatemi ramionami, brylan-
ty 1$nity we wtosach, a suknie unoszace si¢ z lek-
kim szelestem w tancu zlewaty si¢ w harmonijna
jedno$¢ z czarownemi dzwigkami muzyki.

Lereboulley wystrojony podlug najswiezszej mo-
dy, nie posiadat si¢ z rado$ci. Zdawalo si¢, ze to
on jest tutaj panem domu i pyszni si¢ wspaniate-
mi salonami i wesolem gronem =zaproszonych go-
$ci.

Nie odstepowat prawie Dianny, z dumg stucha-
jac pochwal ojej pigknosci i kompromitujac ja
zbyt jawnie okazywanem zadowoleniem. Mato kto
ktory grat w karty

Senator byt

zwracal uwage na sir James,
z wielkiem jak zwykle powodzeniem.
juz teraz pewien, ze Ludwik nie kochat siewDian-
nie i ze jego posadzenie catkiem bylo bezzasadne;
w przeciwnym razie czyzby pani Herault znajdo-
Wszak
widziat ja obok Emilii otoczong gronem mtodych
kobiet i $mial si¢ w duchu z tego co nazywal wy-
wyobrazni. Oddychat peina
Po

wata si¢ tutaj spokojna i usmiechnigta?

nikiem rozbujalej

piersia, gdyz szcze$ciu jego nic nie grozito.

raz pierwszy od dwoéch tygodni rozmawiat poufale
z Ludwikiem i spogladat na niego przyjaznie.

— Kochany Ludwiku — odezwat si¢ zartobli-
wie — widzisz tu dzi§ zgromadzone wszystkie naj-
pickniejsze kobiety w Paryzu. Gdyby
zapalil i zywa dusza ztad nie wyszta, pigkni pani-
cze nie mieliby nazajutrz w kim si¢ zakochacd!

si¢ dom

I zasmiat si¢ ze swego ci¢zkiego dowcipu, lecz
spostrzeglszy Dianng¢ podazyl natychmiast na jej
spotkanie. Pigkna Angielka pociagne¢ta go w za-
ciszny kacik salonu i rzekta z ming tryumfujacej
niewinnosci:

— A co, widzisz ze przyszta i wcale nie wygla-
da na nieszczgsliwa ofiarg.

— Cieszy mnie to niewymownie!... — odpart
rozpromieniony. — Kocham bardzo cala rodzing
panstwa Herault ale nadewszystko kocham moja
$liczng Dianng... Jeste$ dzi§ szatansko pickna,
Zadna z kobiet poréwnaé si¢ ztoba
nie moze, chyba tylko zona Ludwika walczyéby
z toba mogta o palme¢ pigknosci... Jezeli kiedykol-

ona jedna zdotataby

moja mila!

wiek tyby$ mnie porzucita,
mnie pocieszyc.

Blyskawica gniewnej nienawisci migngta w o-
czach pigknej pani.

— O! w takim razie umarltby$ ze zmartwienia —
rzekla — gdyz miejsce to zajmuje de Thauziat.

— Kto? de Thauziat? — powtorzyl z najwyz*
szem zdumieniem Lereboulley. — Czy$ zmysty po-
stradata Dianno?... PaniHerault jest najuczciwsza
kobieta, ona kocha tylko swego meza.

— Kimze wigc ja jestem, ktora poswigcam dla
ciebie honor me¢za i swoj wlasny?... — przerwala
mu cierpko Dianna. — Jaka$ nic nie znaczaca
istota, nieprawdaz?

— Ty Dianno, jeste$§ uosobieniem doskonatos$ci
na ziemi.

— Ah! nudzisz mnie zt3 twoja paniag Herault—

Ale pani Herault...

odparta niecierpliwie. — Kt6z ona jest, ze sig
z nig obchodzicie jak z ksigzna?... prosta szwaczka
ktora nie §miata pewno nawet marzy¢ o bogactwie
Nie
szaleje

i stanowisku, jakie teraz zajmuje w $wiecie.
wiem czem ona was tak czaruje, Thauziat
za nig... a ty sam wydajesz mi si¢ oglupiony!...
Idz porozmawiaé¢ z nia, bedzie ci zapewne opowia-
da¢ o karmieniu swego malca i wzruszeniach jakie
jej spowodowalo wyrzynanie pierwszego zabka.
Nie do$¢ bowiem, Ze jest najuczciwsza z kobiet,
ale jeszcze najlepsza z matek... Przypatrz si¢ jak
jej maz zachwyca si¢ temi zaletami!...

Tu Dianna glo$Snym wybuchng¢la $miechem.

— Przebacz mi Dianno, wyrzadzilem ci mimo-
wolna przykrosc.

— Nie, bynajmniej! Radze¢ ci, idz do najuczciw-
szej z kobiet... Ja jestem tylko tadnag kobietg i nia
posiadam cnét, jakich ty wymagasz.

I odwréciwszy si¢ szybko, Dianna przeszia do
Lereboulley $cigalja wzrokiem i do-
chwil¢ po-

salonu gry.
strzegt, ze przyblizyta si¢ do Ludwika,
ufale szeptata mu co$ do ucha, poczem wsparta si¢
na jego ramieniu i wyszli zwolna oboje. Senator
siadt do kart lecz cho¢ dobrym byl graczem, dzi$
wpadal raz po raz, widocznie mysl jego czem in-
nem byta zajeta.

(Dalszy cigg nastgpi.)



WIADOMOSCI
Z ROZNYCH STRON.

sa niepoprawni
jak znarowione dzieci, albo jak wierutni

iektorzy reporterzy ciagle
ghupcy, ktorych $mieszy rowne im glupstwo obu-
rzajace rozumniejszych.

Jedni z nich, gdy si¢ zdarzy rzeczywiscie co$
niezwykltego, wypadek, kidtnia lub zbrodnia, nie
zbadaja z gruntu zdarzenia ani okolicznosci w ja-
kich to miato miejsce, ani wreszcie osob do niego
wchodzacych, tylko co$ podstluchawszy niejasno
i niedoktadnie, tu przekreciwszy, dodawszy, tam
domysliwszy si¢ najniedoktadniej, kleja z tego ba-
huzia! na przypuszczalnych

jecznego smoka i

sprawcow, bez wzgledu na nastgpstwa.
Niedawno w ogrodzie zoologicznym,
inaczej Zwierzyncem, przez nieostrozno$¢ jeden

zwanym

z dozorcOw przy karmieniu niedzwiedzi, przez je-
dnego z nich uchwycony, w okrutny sposéb zostat
zamordowany. Opis wypadku byt przerazajacy,
a gdy go zaczeto rozbieraé, nieszczg¢s$cie przypisano
tylko zarzadowi ogrodu, gtodzacemu jakoby zwie-
o porzadek wewnetrzny

rz¢ta 1 niedbajacemu

w utrzymaniu klatek szczegdlniej ze zwierzg¢tami

drapieznemi! Krzyku narobiono wiele,
sypaly si¢ gradem, nieszczgdzono nikogo a przyta-
czano fakta niepodpadajace niby zaprzeczeniu.

doniostos$ci za-

zarzuty

Przycisnigty zarzad tak wielkiej
rzutami, aby si¢ z nich oczy$ci¢ zaprosil wszyst-
kich akcyonaryuszéw oraz ludzi dobrej woli do re-
wizyi naocznej porzadku w ogrodzie, stanu klatek
i sposobu zywienia zwierzat w nim znajdujacych
sic. Scisty przeglad jak najzupelniej przekonat
o ptonnos$ci zrobionych zarzutéow.

Przekonano si¢ jak najdowodniej, ze byt to tyl-
ko prosty wypadek, nieszcz¢scie z nieostroznosci
wynikte, reporterzy jednak zrobili z niego potwora
wstrzgsajacego bytem calej instytucji uzytku pu-
blicznego, bez wzglgdu, ze powstata ofiarnoscia
prywatna i utrzymywana staraniami petnemi tru-
du, godnemi uznania, moze si¢ rozleci¢ jak kupa
lisci zeschnigtych, pod wptywem opinii zle dla niej
uprzedzonej.

Lekkomys$Ilno$¢ to nie do darowania,
pobtazliwos$¢ redaktoréw, znajacych az nadto do-
brze plotkarski talent podobnego rodzaju pomocni-
kow, umiejacych nietylko z kozla zrobi¢ barana,

a dziwna

z muchy stonia, a z igly widty, ale wykoncypowaé

nawet co$ takiego co ani bylo, ani si¢ zdarzyto,
czyli... najbezczelniej sktamac.

Niedawno doniesiono z Piotrkowa do jednego
z kuryeréw o przypadkowem zabiciu na polowaniu
w Starej-W si p. Mokierskiego przez p. Sucheckie-
go.
si¢ falszywa, plotka jednak zostala wydrukowana.

Czyz na to nie szkoda czasu i attasu!

Tymczasem na szczg¢$cie wiadomoS$¢ okazata

Na posiedzeniu Towarzystwa farmaceutycz-
nego rozbierano dwie kwestye dotyczace przyjmo-
wania kobiet do aptek i nastepnie sktadania przez
W  kwestyach
ze w mys$l decyzyi departamentu medycznego wPe-

nie egzamindéw. tych wyjasniono:

tersburgu z dnia 1 Czerwca r. b., tym kobietom
dozwolony begdzie wstep do aptek, ktére otrzymaja

swiadectwo z ukonczenia kursu 4-klasowego w za-
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kresie nauk objetych programem gimnazyum filo-
logicznego, oraz z jezykow starozytnych, przyczem
gléwny nacisk pada na j¢zyk tacinski.

Kobiety chcace wyjs¢ na podaptekarzy, dalsze
studya uzupeiniaé musza prywatnie, gdyz nie be-
dzie im wolno wstegpowaé na wyktady uniwersytec-
kie.

Ogrodki wloscianskie. W toscianie z gubernii

Kieleckiej zakupili u ogrodnikéw warszawskich
znaczng ilo§¢ drzewek owocowych dosadzenia przy
chatach. Fakt ten wymownie

$nieciu wsrod wtoscian kieleckich poczucia utyli-

$wiadczy o wzro-

tarnego, do jakiego niestety! nasi wtoscianie jesz-
cze nie doszli, lubo moze wielu z nich znajduje si¢
w daleko lepszych warunkach ekonomicznych, niz
ich wspotbracia kieleccy.

SB? Od Ludwiki Szelazkowej,
Sierpniu r. b. wzigta udziat w pielgrzymce do Pa-

ktéra w miesigcu
lestyny, nadszed! niedawno pierwszy list, pisany
z Jerozolimy do siostry.

Szelazkowa w gronie innych pielgrzymow wyje-
chata z Wiednia, a caly jej fundusz wynosit 200
rubli, stanowiagce owoc wieloletniej oszczednosci
z zarobkow shuzacej.

Patniczka donosi w licie o spotkaniu az dwoéch
kaplanow polakéw w Jerozolimie, a zamieszkuje
stale w domu panstwa Goscimskich, ktorzy dali
We-
moéwigc nawiasem nader

jej bezinteresownie catkowite utrzymanie.
dtug listu Szelazkowej,
poprawnie pisanego, panstwo Goscimscy pochodza
z gubernii Kaliskiej, z okolic Sieradza, i po stracie
trojga dzieci wynie$li si¢ z kraju, a poczatkowo
mieszkajac w Rzymie, od lat dwoch osiedlili si¢ na
state w Jerozolimie. Szelazkowa objasnia, iz wszy-
scy niezamozni pielgrzymi polscy, moga liczy¢ na
otrzymanie bezptatnego mieszkania i stotu u pan-
stwa G.

$B? Z Minska gubernialnego donosza: Przed kil-
ku dniami odbylo si¢ tam nadzwyczajne ogolne ze-
branie cztonkéw miejscowego towarzystwa rolni-
czego. Powodem zgromadzenia bylo przybycie do
Minska p. Rabinina, wyslanego przez ministeryum
dobr skarbowych, w celu porozumienia si¢ z tutej-
szymi rolnikami, co do rozszerzenia produkcyi wy-
roboéw wieprzowych i handlu niemi na wigksza ska-
le. Przy dzisiejszym upadku rolnictwa i malych
korzyS$ciach, osigganych tylko z samej uprawy zie-
mi, wszelki przemyst rolny, gdzie cz¢$¢ przynaj-
mniej zboza zuzywa si¢ na miejscu, powinien by¢
pozadany dla naszych ziemian. Projekt wigc pa-
na Rabinowa czyli raczej wskazoéwki, jakich za
jego posrednictwem pragnie udzieli¢ ministeryum
dobr skarbowych, nabieraja wobec tego donioste-
go znaczenia. Rzecz glownie idzie o wywodz wie-
przowiny zagranic¢. P.R. wprzemowie swej, wy-
kazal ogromne korzysci, jakie otrzymuje Amery-
ka z rozwoju tego przemyslu. Zaznaczyl takze,
ze ruch podobny poczal si¢ juz i w Rossyi i ze po-
czatki, acz stabe, daly jednak bardzo pozadane re-

zultaty. Zachegcal wigc i tutejszych ziemian, aby
poszli za tym przyktadem, zargczajac, ze wszelkie
poniesione trudy sowicie si¢ optaca. Pan R. po-

gladowo, za pomoca doskonatych fotografii, przed-
stawit praktykowany zagranica sposdbrozdzielania
tusz wieprzowych i odmienny nieco sposdb solenia
W zbudzito

Na zakonczenie p. R. obiecal chcacym korzystaé

wieprzowiny. to powszechne zajgcie.
z jego wskazowek poparcie i pomoc ze strony mi-
nisteryum. Wobec korzy$ci, jakieby rolnicy nasi
odnie$¢ ztad mogli, towarzystwo rolnicze postano-
wito gorliwie zajaé si¢ tym projektem i zachecaé
swych cztonkéw, azeby hodowle trzody chlewnej

rozwingli na wieksza skale. Na przyszlem zebra-

niu, ktéore 10 b, m. ma si¢ odbyé¢, kwestya powyz-
sza ma by¢ bardziej szczegdlowo rozpatrzong. Ze-
wszad styszymy, iz sprawa ta nie powszednie ma
dla nas znaczenie. Wogole hodowla trzody chle-
wnej w naszym kraju daje pewne zyski, a c6z mo-
wi¢ jeszcze, gdy wyroby nasze z wieprzowiny beda
miaty staly iszerszy odbyt.

SB? Na przysziorocznej wystawie paryzkiej, po-
miedzy osobliwo$ciami ma si¢ znajdowaé takze

muzeum Joanny d’Arc. Muzeum to obejmowac
bedzie reprodukcye chatki w Domremy z meblami,
ogrodem, gdzie obok pasacej si¢ trzody bedzie si¢
ukazywata Joanna, przystuchujaca si¢ swoim ,,gto-
som”, dalej przedstawia¢ tam bg¢da dwanascie gto-
$mierci:

wnych epizodow z jej zycia, az do chwili

sptonie nawet na prawdziwym stosie. Oprocz te-
go wystawione beda relikwie, autografy, na orga-
nach i fortepianie wykonywane beda utwory, jakie
natchne¢la posta¢ dziewicy Orleanskiej najstawniej-
szym muzykom. Wreszcie fasada, na dtugosci 40
metréw, zreprodukuje brame¢ w Orleanie, palac
w okolicach Compiegne, zkad Joanna usitlowata
uciec i brame¢ Paryza, przed ktora zostala ranna.
Doz6r nad tern muzeum powierzony bedzie potom-
kom rodziny d’Arc.

B) Koszta przyjecia. Sumy, jakie rzad wtoski
wydat na przyjecie cesarza Wilhelma, sa znaczne,
wynoszg bowiem trzy miliony lirdw, précz sumy
950.000 lirow, wydanej przez kréla Humberta na
ten cel z wtasnej szkatuty. ,Nazione” donosi, ze
cesarz Wilhelm wydat na podr6z do Wtoch 550
tysigcy lirow, zas§ na przyjecie go wydato miasto
Castellamare 250,000 lirow, Neapol 200,000, Rzym
680.000 lirow.

£83 Udana operacya. Prof. Billroth dokonat w d.
13 z. m. szczg¢$liwej ekstyrpacyi krtani u kupca
Moryca Amstera z Czerniowiec, ktéry od kilku
Od kilku dni
Amster robi proby oddychania i méwienia bez rur-
ki.
ryka.

miesiecy cierpiat na raka w krtani.

Jest on w wieku zmartego cesarza Fryde-

Correnti. Zatobng wie$¢ otrzymalis§my o zgo-
nie Correntiego, ktora, sadzimy, odbije si¢ bole-
snem echem o serca tych, co znali i cenili jego za-
stugi. Zwiazany osobistg zazytoscig z kilku pisa-
rzami, przygotowat do druku dzieje literatury pol-
skiej, w ktorej wtochow z historya kultury naszej
zaznajomil. Przy zalozeniu akademii Mickiewi-
cza osobisty i czynny przyjat udziat. Tury$ci na-
si nie omijali nigdy jego mieszkania, gdzie goscin-
nie zawsze przyjmowani byli. Correnti posiadal
jezyk polski i z powodzeniem pisal drobne studya
o poetach naszych, ktore dzienniki wtoskie druko-
waty.

20? W ostatnich czasach wyznawcy ,,wolnej milo-

29

$ci”, wystepuja w Stanach Zjednoczonych coraz

liczniej. Wyznawcami tejze zasady okazali si¢
pewien pan i pewna dama, oboje cztonkowie wyz-
szej klasy towarzyskiej w Bostonie, postanawiajac
z pominigciem wszelkich ,,przestarzatych” ceremo-
nii w niedalekiej przysztosci rozpoczaé wspodlne zy-
cie.
cy, jakkolwiek oburzyli tern na siebie arystokracyg
si¢
o ktorym mowa,

Nie robili nawet z zamiaré6w swoich tajemni-
Bostonu. Pewnego dnia, przed polaczeniem
jeszcze mtlodej pary, jegomosc,
wystapit z ucztg i sprosit do siebie cale

wylaczajac osoby pre-
oczywiscie moéowiono duzo

lepsze to-
warzystwo miasta, nie

zydenta. Przy stole

o $mialym zamiarze gospodarza,
z perswazyami tak do niego jak i do panny, wszy-

stko daremnie, zakochani od raz powzigtego zamia-

wystepowano

ru pomini¢cia wszelkich form odwie$¢ si¢ nie dali.
Do rozmowy wtracit si¢ takze prezydent miasta



a zwracajac si¢ nieznacznie do gospodarza, zapy-

tuje go znienacka: ,,Panie Soundson, wigc zamia-
rem jest panskim nieodwotalnym, te oto kobietg
(tu wskazal panng) w zlej i dobrej doli mitowac,

nie$¢ jej pomoc i opieke?” — ,,Oczywiscie, panie

prezydencie” — byta odpowiedz. Teraz prezydent
odwotuje si¢ do panny: ,No, to widocznie — rze-
cze — 1 pani zywi nieodwotalny zamiar temu oto
mezezyznie (tu wskazal gospodarza) w zlej i do-
brej doli by¢ wierng i postusznag zona?” — , Tak,
panie” — odparta panna. ,,No, to w takim razie—
tu prezydent podnidst gtlos — moca mego urzedu
oglaszam was m¢zem i zona.” Jak wobec tego
o$wiadczenia zachowata si¢ mimowolnie zwigzana

para, o tern kronika milczy.

Iks zagalopowatl si¢ w zartach i tak kolnat ja-
kim$§ dowcipkiem pana Zet, ze ten po uszy zaru-
mienit si¢ i szepnal:

— Co$ zanadto wesoty jestes.

ich

towarzysz — ze w miasteczku w ktéorem mieszka,

To tak z radosci — odezwal si¢ trzeci

na bydlo panuje epidemia a on zyje dotad.

— Gdybym mial kiedy glupiego syna — odzy-
pragnacy

uchodzi¢ gwattem za dowcipnisia — to musiatby

wa si¢ w pewnem towarzystwie jaki$

zostaé ksigdzem.

W saloniku zapanowata cisza, spojrzano po so-
bie w milczeniu i po matej chwilce dopiero, ode-
zwal si¢ jeden z powazniejszych pandéw:

— To panski ojciec musial by¢ zupelnie innego
zdania.

Ogdlny wybuch $§miechu potwierdzit trafno$¢ od-
powiedzi.

Apostol wstrzemigzliwo$ci. W pewnem miescie
péinocno-amerykanskiem jaki$§ propagator wstrze-
mig¢zliwosci przemawial w piorunujacych stowach
przeciwko trunkom. Ochrypnawszy od tego wyle-
wu elokwencyi, prosi, aby mu kto przynidst szklan-
Jakis

i po chwili przynosi szklank¢ koniaku,

ke mleka. zartowni§ ofiaruje swe ustugi
zaprawna

niewielka ilo$ciag mleka. Prelegent kosztuje, mla-
ska jezykiem i wychyliwszy szklank¢ jednym hau-

stem, wola:

Wielki Cezarze!

krowa!

w jakiejze stajni stoi ta

Stynny w Paryzu kronikarz ,Figara”, Albert
Millaud w jednej z ostatnich pogawedek donosi, za

— 368 —

w blizko$ci gmachu izby o$mielil si¢ wymowi¢ ow
SAl
kare 25
W taki sposéb Millaud o$mie-

wyraz, lub np. ,ocet siedmiu zlodziei”, albo
Baba i czterdziestu ztodziei”, ten zaptaci
tysiecy frankow.
sza deputowanych, ustawicznie oskarzanych wosta-
tnich czasach o kradzieze i tapowki.

— Jak pani przedstawia sobie uczucie mitosci?

zapytal panny Z. niefortunny jej adonis, niczem

odczepi¢ si¢ niedajacy, a wiecznie o milosci wygta-
szajacy saznisto ckliwe tyrady.

— Naturalnie — odrzeklta — uczucie mitosci
przedstawiam sobie w czarnym fraku, biatych re¢-
kawiczkach i na klgczkach proszacego o r¢kge wy-
sukience

branej, ktora w skromnej perkalikowej

sktada mu jak najgrzeczniejszy za to uklon i sa-
mego w bawialni pozostawia.
Panna Z. co rzekta to zrobita, a uparty adonis

raz przecie zrozumiatl sens danej odpowiedzi.

NOWE KSIAZKI.

3STa.d,© sta.ne cto IESed-stlscyi.

Tragedye Sofoklesa w przektadzie Kazimierza
Kaszewskiego. Ajaks. Filoktet. Elektra. Trachin-
ki. Edyp krol. Edyp w Kolonii. Antygona. Na-

ktad S. Lewentala, Nowy Swiat Nr. 41.

LAWIADOMIENIA.

IATWIERDZONA. PRIET WLADZE WHSZA

najnowzsa szkola kroju i szycia sukien okry¢, ubran
dzigcinnych i bielizny ef. §Jraboklej. Otwarta zostata
przy znanej oddawna pracowni sukien i okry¢ Pelagii K.
Ztota N. 16.

Uzyskawszy patent wynalazku wParyzu, wyktadani na-
uke¢ kroju krawieczyzny i bielizny w swojej szkole i po
domach, podlug metody wtasnej najnowszej uznanej za
najpraktyczniejsza tatwa do nauki z pomoca tylko miary
i oldwka odznaczajaca si¢ przytem szczegdlowa dokla-
dnoscia rysunku i zrgcznoscig formy. Uczenich po przej-
$ciu kursu otrzymaja patenty legalne. Szkota przyjmu-
je rowniez na nauke strojow, krawatow, neglizy i innych
przedmiotéw, posredniczy w wyszukaniu miejsca swoim
uczenicom. Dostarcza takze form z bibuly na miejscu
i poczta. Uczenice ze wsi moga by¢ przyjeto z miesz-
kaniem.

Ksigzka pod tytulem: Nowa Metoda kroju sukien,
okry¢ i ubran dziecinnych jest do nabycia wmojej szkole

i Redakcyi S. Lewentala.

Krolowie Polscy
na gwiazdke dla mlodziezy, podlug rysun-
kow Tytusa Maleszewskiego, 43 wizerunki
litografowane z krotkim tekstem w ozdo-
bnej ksigzeczce lub na arkuszu, s3 do naby-
cia w Redakcyi Tygodnika Slod i Powiesci,
oraz Przyjaciela Dzieci. Cena egzemplarza
2 rs. 30 kopiejek.

*.e NIZEJ KOSZTU

Po zwinie¢tym magazynie ubiorow dziecin-

nych, sa do sprzedania SUKIENKI dla dzieci

od lat 3-ch do 10-iu. Ulica TARKA Nr. 19,
mieszkania Nr. 27.

NIZEJ KOSZTU -**

HASAIZH 1101

| STROJOW DAMSKICH

ANNY HALMAN

pod zarzadem

Maryi Trzclnskiej.

Niecata Numer 11.

Poleca na sezon biezacy wielki wybor

naj§wiezszych fasonow i modeli kapelu-
szy damskich oraz wszelkich przyborow
toaletowych po cenach niepraktykowanie
nizkich.

Mam nieptonnag nadzieje, ze

Szanowna Publiczno$é, zaszczycajaca
mnie dotad taskawemi wzgledami, zech-
ce i nadal da¢ sposobno$é przekonania
si¢ dowodnie, iz wszelkie obstalunki, wy-
chodzace z mej pracowni, maja na celu

jedynie zadowolenie jej gustu iwymagan.

PREmCIELA GHHO
numer 46 wyszedt z druku i zawiera:

Pozytek z technologii. Dziewczyny wiejskie
z okolicy Biatogrodu (z drzeworytem). — Glodne
ptaszki (wiersz). — Zabobony (komedya). — Ja-
ponia (drzeworyt). — Tarantas pocztowy (drze-
woryt). — Czyny nauczajace. — Prawdziwa histo-
Dodatek: Na

placu za Zelazng brama. — Stas$ i Nacia (wiersz).

rya. — Z prawdziwych wydarzen.

Swiszcze (z drzeworytem). — Alinka (wiersz). —
Kochana coreczka. — Juleczka i kotka (wiersz). —
Rozmowy z Mamg. — Nie suknia zdobi cztowieka
(wiersz). — Przywidzenie — Odpowiedzi. — Za-
dania i tamigtowki.

pewne kétko deputowanych chce wniesé¢ do izby Witascicielka Szkoty /. GvabskO.

projekt, moca ktérego ze stownika francuzkiego HS3S* Do dzisiejszego Nru Tygodnika dotgcza sie
ma by¢ wymazanym wyraz ,ztodziej”. Ktoby za$ dodatek z drzeworytami i arkusz z krojami.
TRESC: W sprawie kobiecej. — Z sonetow W1 Trzcinskiego (wiersz). — Przesilenie, przez Mary$ Napieralska (d. c.). — Teatr. — Wola, przez Jerzego
Ohnet’a, przektad Bronistawy Kowalskiej (dalszy ciag). — Wiadomosci z ré6znych stron. — Zawiadomienia. W Dodatku: Kocham ci¢ i zawsze kocha¢

fto8BOJieHO HeHavjioHi, Bapnuma, 2 fteKaépu 188S r. Redaktor J. K. Gregorowie*.

bedg! (arkusz 5.)

Wydawca K, Nkiwski. Druk E. Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1530 (26 nowy).

|>odatek.



